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[Введение] 


Имам Абу Ибрахим Исмаил ибн Яхья аль-Музани аль-Мисри аш-Шафии - ученик имама 
аш-Шафии, муджтахид его мазхаба, распространивший его фикх на большие 
территории. Аль-Музани - современник имама Ахмада ибн Ханбаля, и его изложение 
убеждений одно из самых ранних, среди сохранившихся до нашего времени. 

Что касается самого послания имама, то заметно, что автор не ставил своей целью 
расписать все вопросы, касающиеся исламских убеждений, и в его составлении исходил 
в большей части из заданного вопроса и обращенных в его адрес подозрений: насчет 
него распространялись слухи, что он является му'тазилитом, которые в то время имели 
большое влияние в халифате. Как будет дальше видно, в обращенном к нему вопросе 
были перечислены пункты, противоречием в которых были известны му'тазилиты. А они 
были известны следующим: 

-утверждением, что Коран и в целом речь Аллаха сотворены, 

- отрицанием предопределения и того, что Аллах сотворяет дела Своих рабов, 
-утверждением необходимости восстания (выхода) против несправедливого правителя, 
-непринятием того из убеждений, о чем пришли хадисы, не достигшие степени 
мутаватир, к чему относятся многие положения, касающиеся загробной жизни и Судного 
дня; 

- отрицанием того, что верующие увидят Аллаха в Раю; 

- непризнанием возвышенности Аллаха, 

- отрицанием существования извечных качеств Аллаха, поскольку считали, что не может 
быть ничего извечного, кроме сущности Аллаха, и "знание", "видение" и др. - этой есть 
сам Аллах, а не Его извечные качества; 

-утверждением того, что грешник, не покаявшийся за совершенный большой грех, не 
называется верующим и не называется неверным, а после Суда останется навсегда в 
Аду. 

В своем ответе имам аль-Музани, как и многие, кто высказывался об исламских 
убеждениях в первые века, особое внимание уделил именно этим вопросам, утверждая 
противоречие в первую очередь му'тазилитам , подразумевая и доказывая их 
заблуждение. 

Название "Объяснение сунны" служит одним из свидетельств того, что во времена 
первых имамов, было распространено использование термина "сунна" в значении 
"убеждения и то, что передано о верном пути в религии в целом". 
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[Начало. Предисловие передатчика об истории этого послания] 


Сказал 'Али ибн 'Абдуллах аль-Хульуани: "Я находился в Триполи на Арабском Западе, и 
мы с нашими товарищами вспоминали сунну, пока не был упомянут Абу Ибрахим аль- 
Музани, да помилует его Аллах. Один из наших спутников сказал: "До меня дошло, что 
он высказывается о Коране и останавливается". 1 Другой сказал, что он все же 
утверждает это . 2 В процессе к нам присоединились другие люди, и это обстоятельство 
всех очень озаботило. Мы написали ему письмо, в котором выразили желание узнать от 
него объяснение сунны (шарх ас-сунна) в предопределении (кадр), отделении дел от 
имана (ирджа). Коране, воскрешении и его проявлении, весах и видении 3 . И он написал 
нам (нижеследующее). 


уІ Л 4л1и1І ІІІ і—иі С...ц^ Л)І Лас. ^ ^іс. <3^ 

^]І ^11 ^)$Л^ оЛаС. С У4і3 уі<^3 уііі ^.ія.1,1 іааіаьі^эІ (_уъя.} (_]1аЭ Л)І 

^)Лз]І ^3 ЛіІліИ ^ІІаЗІ і. г и5ьі ->1хиа і уІ Ла^>а 4-1ІІ 1‘п.І^Я ІЛіЛіІй іас. іЛІІЛ (_Дл]І ДьЭ ^3 ІІ*Л> 

На]) г^а ^)іэл]| ^3^ -РЗ СІі*лЛ_5 


[Письмо имама Исмаила аль-Музани аш-Шафии с разъяснением того, 

что он считает сунной] 

С именем Аллаха Милостивого (ар-Рахман), Милосердного (ар-Рахим). 

Да убережет Аллах нас и вас посредством богобоязненности, и да направит нас и вас к 
верному пути. 

А затем. 

Ты, да исправит тебя Аллах, 4 попросил меня, чтобы я прояснил для тебя то из сунны, 
чего ты бы придерживался, прилагая душевные силы, и посредством чего ты бы 
защитился от сомнений, которые распространяются в поддержку различных мнений, и 
от отклонений, содержащихся в новшествах различных заблудших. И я пояснил для тебя 
разъясненный, источающий свет путь (манхадж), не оставляя искреннего отношения к 
самому себе и тебе. 


1 То есть рассуждает о том, сотворен Коран или нет, и останавливается, воздерживаясь от 
утверждения одного из мнений. Тех, кто так поступал, называли "уакыфитами" (от слова 
"уакафа" - ар.: остановился) и относили к положению мутазилитов или близко к их положению в 
заблуждении. 

2 То есть утверждает, что Коран сотворен. 

3 Речь идето видении Аллаха верующими в Раю. 

4 Возможно, причина такого дуа в том, что имам аль-Музани понял, что его проверяют, как с 
ним бывало не раз, см.: ИНрзУ/типГада.іп^о/ійпог 
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Я начал это разъяснение с вознесения хвалы Аллаху, Который ведет и наставляет: вся 
хвала Аллаху, Который более всех достоин упоминания и более всех достоин 
благодарности. Его Одного (аль-Уахид) Самодостаточного (ас-Самад) я восхваляю, Того, 
у Которого нет ни подруги, ни ребенка. Который превыше того, чтобы у Него был некто 
схожий (с Ним). Нету Него подобного, и нет равного. Он Слышащий (ас-Сами 1 ), Видящий 
(аль-Басыр), Знающий (аль-'Алим), Осведомленный (аль-Хабир), Неприступный (аль- 
Мани'), Возвышенный (ар-Рафи 1 ). 


аЛуДЯ Зуь^фЯ дЫ аллЛ 

А. ил Я Зу 1 і4Я 3 І діі іДуіллэІ Ляд Со! АІЭІ_Щ ^1л)3 Слаа ^1л)3 діі ІЯ-ал^ас. 

ІаЩ.'ы і^Я С'.іу^ул Л 3_5 ЗуЯллэЯ СлЯдЛул (Д^ІЗ^І Аул і4ІІС. Ад Ад іЛІІллІЯ ^ІС. Длл9'і ^>ДллаД І^уЯ 

Л)ДідІЯ _9 лЯй^)Я дЫ .іаул АдЭ СідіЩ ІУл^Ѵі АдЭ і4ІІд)3 ^.ллЧі ДI ІУл-Ъ уа 

Ыз (_)У'ьа" і^Ь (3?. лЗ _5 ѴЗ Адуіілэ АІ 3)ДЯ (_^ЯЯ Лл1<аіІ .ДУІ 3 Я ^іді АдІС-3 ^_уа ^1^3 Зу 5 З^Я Д) .ѴауЯ 

^д'ъаЯ ^упуЯ ^-п\я.Я ^).}л^ал.Я ^-іаілЯ Дд.Х. ^3 ^ Ад-ил 


1. Возвышающийся ('алии) над Своим троном (’арш) в Своей славе (маджд) Своей 
сущностью 5 . И Он близок к Своим творениям Своим знанием. Его знание ('ильм) 
охватило все. Он приводит в исполнение в Его творениях то, что было ранее 
предопределено. Он Щедрейший (аль-Джауад), Прощающий (аль-Гафур). "Он знает о 
предательском взгляде и о том, что скрывают в груди". (Прощающий, 19) 


3&3 З^Яіл АЧІУ ^3 ЛІЯ_9 ^_уаѴЯд АлЯс. Здіуі Аз\у 


Зуд АлІлд 3^3 АдІЛд аЛул ^3 АллД^ (_]1с. - ]_ 
і^^ЛІлаЯ ^.9 уд 1і>3 ЗУ 2 -^ Аддіу |=Я*-)} -Я_^уЯ 


2. Творения действуют согласно Его предшествовавшему знанию, исполняют то, для чего 
Он их сотворил, будь то добро или зло. Не в их власти принести себе пользу 
поклонением, и не могут они защитить себя от ослушания. 


3)_$Лао Чз Іяіз Ас.ІІаЯ Зу 1 ^.ллЗіѴ V ^Ж“3 СУ“ ^ ^'Зіу ЬЯ 3)_$^^_9 АлЯс. З^Яиол 3^'^ - 2 

1 *ЭЛ Іуд Ь Ал. ллэдьлЯІ і_І^улэ ^Я) 


5 Это утверждение воспринимается как проблемное сторонниками ашаритского и 
матуридитского путей в убеждениях. С их стороны можно встретить осуждение или обвинение в 
заблуждении того, кто использует подобный оборот. Но когда это выражение приходитсреди 
высказываний первых имамов, то знающие из них находят ему объяснение в соответствии с 
общими принципами своей школы. 
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3. Он сотворил творения по Своему желанию (маши-а) без того, чтобы у Него была в 
этом нужда. Сотворил всех ангелов для повиновения Ему, сделал их поклоняющимися 
Ему. Из них ангелы, которые держат трон (аль-'арш) посредством Его могущества. Группа 
из них вокруг Его трона восславляет Его совершенство (тасбих), другие утверждают Его 
святость, вознося Ему хвалу (тахмид). Он избрал из них посланников к Своим 
посланникам. И некоторые из них приводят в исполнение Его веления. 


АІІЗЗІл ^л,аЗ АІЛІлс. ^іс. АІІЗЗІаЛ ^ІЛ.3 4л Сллііі Акік. ^лс. АІилЗии - 3 

(Л ^ у^-ілЛа .1 еЛкАл ^-’^З 4л ^ЛІ^ 


4. Затем Он сотворил Адама Своей рукой (Своим "ядом" (ар.), если не вдаваться в смысл) 
и поселил его в Раю, но до этого сотворил Он его для Земли. Он запретил для него 
дерево, но исполнилось Его предопределение насчет него (Адама), ион вкусил (плод) от 
этого дерева. Затем Он испытал его тем, что (до этого) запретил ему, затем дал силу над 
ним его врагу (Иблису), и тот обольстил его насчет этого дерева. То, что он (Адам) вкусил 
от него, стало причиной его попадания на землю. Он (Адам) не нашел ни пути, как 
воздержаться от этой еды, ни способа, как избежать этого. 


Ііл оЗІлЗ І^КІл 4лІс. й^ІІЛзЗ ЛІ: ЛЭ оі^л^ 4аІк. (_рэ^3и ііІІЛ (_)лЭЗ 4Ііа. 4‘і*иЗ ^ аЛлл ^ЛІ ^ - 4 

Ѵз ІфІ^І Л Л ^._5 ІлЭ ІЛЛІлі Л ^ 4І5І сІ^^З Ц’3 С ' О^ЛС. 4лІС. За.Зл: -іл Ц.ы А. ІС. ОІ^Л 

ІіААд 4лс. 


5. Затем Он сотворил для Рая из его (Адама) потомства людей, которые в соответствии с 
Его желанием (маши-а) совершают свои поступки и по Его предопределению, в 
соответствии с Его волей (ирада), действуют. 

И сотворил для Ада из его (Адама) потомства людей, и сотворил для них глаза, 
которыми они не видят, уши, которыми они не слышат, сердца, которыми они не 
понимают. Они посредством этого находятся за завесой от прямого пути и совершают 
поступки обитателей огня по Его предшествовавшему предопределению. 


і^іас-Ь (3^ - 5 

^3 І^л V Іл_^ІЗ _5 І^л V ІлІЛІ _5 І^л V Іллс.1 ^ІА.3 ЗІДІ ^ІлІ] 4і^)Л (3^3 

у_^1лял о^ЛЭ Зді (_]1 аС.1л_9 (_^Л§Л 
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6. Вера (иман) - это слова и дела с убеждением в сердце, произнесением языком, 
совершением деяний органами и исполнением столпов. Оба они равны, две системы, 
две единицы одной пары. Мы не разделяем между ними. Нет веры, кроме как с делами, 
и нет дел, кроме как с верой. 

Верующие различаются в вере по степеням 6 и в праведных делах одни из них 
прибавляют больше других. Они не выходят из веры по причине грехов, не становятся 
неверующими (кафир), совершив большой грех или ослушание. Мы не гарантируем Рай 
для добродетельного из них, кроме тех, кому гарантировал это пророк, мир ему и 
благословение Аллаха. И не свидетельствуем об Аде для совершившего зло из них. 


3)3ь-и ^ аЗ.ч'іс.' (Зас.^ 3)С^ЗИЗ - 6 

щіаіЬ V) Зас. ^3 3**-^ V) щЦі) V іа ^ . п; <_3^ 3 
Ѵ_9 (3)ІА}ЗИ (О-в ^ 

^іс. ^3 <ДІС. Л)І ^лЗі уІІ^Л ^.иа'ѴАІ і .-Ьа. ^3 *^3 (З^Ь^зС. *^3 ЦЛ^^Л 




)01Ь 


-циил А 


7. Коран - речь Великого и Могущественного Аллаха. Он от Него, и не сотворенный, 
который (сотворенный) пропадет. 

лида (_з_і)\'ѵа : і 3)л^3 ^3 Су*3 З?3 3 е- ^ й^З^^З - 7 


8. Слова (калимат) Аллаха, могущество (кудра) Аллаха, Его описание и качества 
совершенны, не являются созданными, постоянны, извечны, не появились после 
отсутствия, не пропадут. 7 Наш Господь не был неполноценным, у которого что-то 
добавилось. 

Его качества превыше подобия качествам творений, не достигает Его сообразительность 
описывающих (Его). Он близок с ответом, когда обращаются с просьбой и далек в 
недостижимом величии. 


6 Табиин, имам Хаммад ибн Аби Сулейман считал, что иман (вера) - это слова и убеждения, а 
дела не входят в сущность веры. За ним в этом последовал его ученик имам Абу Ханифа и почти 
все ученые ханафитского мазхаба и, соответственно, матуридитского пути в убеждениях. Из 
того, что дела не входят в сущность веры, вытекает, что вера не увеличивается и не 
уменьшается, а увеличивается и уменьшается богобоязненность. Некоторые ученые 
высказались о том, что это разногласие лишь в формулировке, а не в сути вопроса. 

7 Согласно убеждениям имама Такыюддина ибн Таймии, а до него некоторых ранних ученых 
ханбалитского мазхаба, не говорится, что слова Аллаха извечны. Говорится, что извечна речь 
Аллаха, как вид, а единицы речи появляются, когда того пожелает Аллах, и все они не 
сотворены. 
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Возвышающийся ('алии) над Своим троном, отделён (баин) от Своих творений. Он есть и 
не является отсутствующим или утерянным. 


уІІа ЛшЭ цЦЪь-а.) С, и А! 3 СіііаЗЬ ^лс. 4ДУ-^ 4Іх^ Л)| ді)І - 8 

Ді ^лэ и^аЭи 

V Л іх) ЛІС. 4лЕх*^Ь і_и^)Э (_]_)]эЭ 4лС. (^лЗ^-чДІ СІіІІі^а 4лДі 4л1.Ч^^а 

<_]ІІ1 

3^44.01 Ѵ _5 ^Зхаа (_)лд ]_9 З^х^^- 0 4з\*ч ^_уа (ІрІЗ 4оІй^)С. ^ІС. (_]Іс. 


9. А творения умирают в их срок, когда заканчивается их удел и их шаги. 

^аЛ ^ІлІ ^13-аУіІ ^ЗІ^І зііі Зле. ^аД1л.1л у^іьв - 9 


10. Затем, после сжатия могилы они будут допрошены. 

4Іая_ліа]І 3*Л ^а& аЛ - Ю 


11. После того, как истлеют, будут воскрешены в День предстояния и собраны к своему 
Господу. При представлении (дел) перед Ним они будут рассчитаны с весами и раздачей 
свитков с записями (дел). "Аллах исчислил это, а они забыли". (Препирающаяся, 6) "... 

В течение дня, равного пятидесяти тысячам лет". (Ступени, 4) - Если бы не Аллах был 
судьей между Его рабами. Однако судить будет Аллах по Своей справедливости во 
время, равное промежутку для полуденного отдыха (кайлюля) в этом мире, и Он - самый 
быстрый в расчете. - (Судить), как он предписал для них с самого начала насчет 
несчастья и счастья. В тот День группа из них направится (букв.: вернется) в Рай, а группа 
- в Ад. 


і^І 4.4с. I ЦС5^! I 4ял_5 - 11 

^ІаІІ _}с. ^ ^)ЛС. < — а^)ІЗІл уііі ^Л ^3 а_^аЩ ^ Л)І йіілх^.1 (Іу^І^ЗІІ Л ^Зкй_5 

еЗІя_и^ і^ул ^аД аІЗі (1)ЛЛіа:1лаЛ _$Л_$ ІлізЛ ^3 ЯІлШІ 4ІЗлл ^.иі ^ааіі ^1) ЛіІ 4л^1 4.У4. 

^ІАааЛ ^3 ^^^ 4.1 > II ^3 (1)_$3^*Л ЗІл^л 


12. Обитатели Рая в тот День будут блаженствовать в Раю, наслаждаться различными 
видами услад, радоваться наилучшим дарам. 

Дао (ДкЗаЭІл^ СІ1ІДЛ < а^ і ^ а * іі і 4л^Д ^3 Зл/Уу 4.1 / уИ - 12 
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13. Тогда они будут смотреть на своего Господа, не будут спорить о взгляде на Него и не 
будут сомневаться. Их лица будут сиять по Его щедрости (карама), а их глаза на Него 
смотреть по Его милости (фадль) - в постоянном, находящемся там блаженстве. И "не 

коснется их там усталость, и не изгонят их оттуда". (Аль-Хиджр, 48) "... Не иссякают 
яства, и не исчезает тень. Таков конец богобоязненных, а концом неверующих будет 
Огонь". (Гром, 35) А отвергавшие (Аллаха) "в тот день будут отделены от своего 
Господа завесой" (Обвешивающие, 15) и "их разожгут в Огне". (Прощающий, 72) 
"Скверно то, что уготовили им их души, ведь поэтому Аллах разгневался на них. Они 
будут мучаться вечно" (Трапеза, 80) и "с ними не покончат так, чтобы они могли 
умереть, и их мучения не облегчатся. Так Мы воздаем каждому неверующему". 
(Творец, 36) - Кроме тех приверженцев единобожия, которых Аллах пожелает вывести 
из него (Ада). 
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14. И (сюда же относится) повиновение обладателям власти в том, что перед Аллахом 
заслуживает довольства, и отстранение оттого, что перед Аллахом заслуживает гнева. И 
оставление выхода (против них), когда они переходят границы и чинят 
несправедливость. 8 И покаяние перед Великим и Могущественным Аллахом, чтобы Он 
внушил им (правителям) сочувствие к их подчиненным. 

Ц*ѵ%^ал Л)І ЛІс. уііі Іл і_лілІ^.І _5 1л-іэ^л _)с. дЬІ ЛІс. уііі ІллЗ ^)лѴІ 4с-ІІа]І^ - ]_4 

^ллс .^ ^Іс. <- чітд.; ІЛ]5 _)с. ді)І ^]) 4л^ІІІ_5 ЛІс. 


15. Воздержание от обвинения в неверии (такфир) приверженцев нашего направления в 
молитве (кыбля) и от отречения от них за то, что они совершили, пока они не изобретут 
заблуждение. И кто из них изобретет заблуждение, тот вышел против приверженцев 


8 Согласно утвержденному мнению в мазхабе имама Абу Ханифы несправедливого или 
нечестивого правителя не положено свергать и выходить против него, если у него есть сила, и 
свержение станет причиной смуты. Если у него нетсилы, и есть возможность егосвергнуть без 
смуты, то предпочтительнее его свергнуть и заменить на порядочного. 
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кыбли и вылетел из религии. 9 Через непричастность к такому (человеку) приближаются 
к Аллаху. Его бойкотируют, относятся непочтительно, отстраняются от его гнойников - 
они более заразны, чем фурункулы проказы. 


уііі ѴЭІАэ (ІИ* 3 ѴЭІАэ I ^ЕЛІу ^ І-о І^лАІ ІллЗ ас. І^уЗІ ^ АІлаЗІ (_]дІ ^у95~і оЬ А\1> - 15 
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оЛЁ ^У 5 <_^ЛеІ 


16. Следует утверждать превосходство преемника (халифа) посланника Аллаха, мир ему 
и благословение Аллаха - Абу Бакра ас-Сыддика, да будет доволен им Аллах. Он - 
достойнейший и лучший из творений после пророка, мир ему и благословение Аллаха. 
После него мы отзываемся с похвалой об аль-Фаруке, то есть об 'Умаре ибн аль-Хаттабе, 
да будет доволен им Аллах. Они двое - министры посланника Аллаха, мир ему и 
благословение Аллаха, лежащие по соседству с ним, относительно его могилы, его 
компания для заседания в Раю. 

Замьжаем троицу Зун-Нурейном 'Усманом ибн 'Аффаном, да будет доволен им Аллах. А 
затем обладателем достоинства и богобоязненности 'Али ибн Аби Талибом, да будет 
доволен всеми ими Аллах. 

Затем идут остальные из десяти, которым посланник Аллаха, мир ему и благословение 
Аллаха, гарантировал Рай. К каждому из них мы обращаем столько любви, сколько 
превосходства у них утвердил посланник Аллаха, мир ему и благословение Аллаха. А 
затем (обращаем любовь) костальным его сподвижникам, да будет доволен всеми ими 
Аллах. 

Следует утверждать их превосходство, упоминать их добродетель и воздерживаться от 
погружения в то, что произошло между ними. Они - лучшие обитатели Земли после их 
пророка. Великий и Могущественный Аллах изъявил довольство ими (в качестве выбора 
их соратниками) для Своего пророка, и сотворил их помощниками для Своей религии. 
Они - имамы этой религии, выдающиеся из мусульман, да помилует их всех Аллах. 
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9 Эти слова дают понять, что здесь и в дальнейшем, когда имам аль-Музани говорит о 
"заблуждении", то подразумевает заблуждение, являющееся неверием, вроде убеждения о 
сотворенности Корана. 
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17. Не оставляется посещение пятничной молитвы. Необходимо ее совершать, будь 
имам праведным или распутным, пока он непричастен к нововведению. А если он 
изобрел заблуждение, то нет молитвы за ним. И джихад совершается с любым имамом, 
будь он справедливым или тираном. Так же и хадж. 


^ЛІлІ 3 )^ Ь^)Л 4с.ДіЗІ ( 3 е 1 <а (О**^ ІАза.іІ__$ йЛА л <*лаЛ йЗІІ^а ^ 1 ЛІ 3 Ч ^3 - 17 

Зле. ^ л ЛІ^зЛЗ А.ЧІ'ч оЫі-э Ыа 331*^3 


18. (Сюда же относится) сокращение молитвы в путешествиях и выбор в путешествиях 
между постом и разговением (оставлением поста): если хочет, может держать пост, а 
если хочет, может оставить. 

^)іаЗІ 3))_9 $.12й 3)) ^ІіиЛИ ^)ІіааѴІ_9 ^І.Щл.11 4лЗ 34-^^ПЗ ^ й2А4аЗІ 3_і^аЭ)^ - 18 


19. На этих мнениях и делах объединились в прошлом первые из имамов прямого пути, 
и при поддержке от Аллаха устояли на этом последовавшие за ними (табиины), беря 
пример и довольствуясь этим. Сторонясь неестественных усложнений в том, что было 
(утверждено) за них. И с помощью Аллаха они шли верным путем, были успешны в этом, 
и не желали чего-либо иного вместо следования: не делали упущений или не 
переступали через это, добавляя что-либо и переходя границы. 

И мы доверяем Аллаху, на Него полагаемся и к Нему, следуя по их следам, стремимся. 


о_5^3 -и^алс.1 ЗйІ *СалІ Зн 5 ууі 3_$- І -‘ Э 4<ПІ І^піс. СІіѴІІв аЛА - 19 
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Это объяснение сунны (шарх ас-сунна). Я постарался раскрыть ее и прояснить. 

Кого поддержит Аллах в соблюдении того, что я разъяснил, и поможет ему в 
соблюдении обязательных дел: 

в проявлении осторожности насчет нечистот (наджаса); 

в совершении полноценного очищения (тахара) для различных видов поклонения; 
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в выполнении (обязательных) молитв так, как это возможно; 

в выплате очистительного пожертвования (закят), если это состоятельный человек; 
в совершении большого паломничества (хаджа), если он состоятелен и способен на это; 
в проведении в посте месяца (рамадан), если у него есть здоровье для этого... 

(И поможет ему) в совершении пяти молитв (намазов), которые сделал сунной 
посланник Аллаха, мир ему и благословение Аллаха, после (пяти обязательных) молитв: 
молитва витр каждую ночь 10 , два раката перед утренней обязательной молитвой 
(фаджром), молитва Праздника разговения и Праздника жертвоприношения п , молитва 
затмения Солнца и Луны, когда оно произойдет, и молитва испрашивания дождя, когда 
это будет необходимо... 

(И поможет ему) в отстранении от запретного, остережении от распространения 
вредоносных сплетен, от лжи, злословия за спиной, преступления не по праву, от речей 
об Аллахе насчет того, о чем у него нет знания - все это виды того, что более всего 
запрещено... 

(И поможет ему) проявлять осторожность в видах приобретаемого имущества, еды, в 
видах (распространенного) запретного, в видах питья и одежд; в отстранении от 
страстей, ведь они приводят к совершению запретного - "Кто пасет свой скот вокруг 
заповедной территории, тот близок к нарушению заповедной территории" (аль- 
Бухари и Муслим)... - 

Кому будет облегчено это, тот на прямом пути в религии и может надеяться на (рахма) 
милость (Аллаха). 


Да направит Аллах нас и тебя к Его самому верному пути по Его великой древнейшей 
милости (минна). Его щедрейшему высочайшему величию (джаляль). Мир вам, милость 
Аллаха и Его благословение, и тем, кто передавал нам приветствие (салям). И не 
получают мира (салям) от Аллаха заблудшие. Вся хвала Аллаху, Господу миров. 


ДлІ ^ІдДЦ АІ АЛЛ_9*-а ( і-оАЛ-иІ ІлЛ АлЗ^ 9 


АЩаЛ ІЛфЗ 


СІіІС.Цаіаі'Д ДлІ^ СІіІіАаЛЛ ^3 )а 1 ..іЛ^ѴЬ 

Л)І ІфѴш (_]лѴ оЛаЛ ^С. СІіІЛаЛ 

<_йЛІ!^а_5 йЛІІ^а_5 АІЛ йЛІЛа Лял АлІС. Л)| 

{^ 1 .о с.ІІіліл'Д (_)лаДЛ 

ІЛЛ ^Іял Со Д)І ^іс. уЗ^Л ^ліл Ал ;яЛ_; і—іЛ^З А.л;.а'Л 3 е ^Іа-аЗІ <—іІ,й?Л ^ 

Сліл^алі ^)ліл5 

СлІл^алЛ і Алс.ІЛ І^лІЭ Сіі'^.1'іЛ (—іІІЛлкЗ ^5 і ^сЛЛаДЗ 1 и 


10 Согласно мазхабу имама аш-Шафии и большинства ученых. А согласно мазхабу имама Абу 
Ханифы молитва витр обязательна (уаджиб). 

11 Согласно мазхабам имама аш-Шафии и Малика. В мазхабе имама Абу Ханифы две 
праздничные молитвы обязательны ( 'аджиб) , а согласно мазхабу имама Ахмада ибн Ханбаля 
они имеют положение коллективной обязанности (фардкифая). 
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Закончилось письмо (имама аль-Музани) по милости Аллаха и с хвалой Ему. Да 
благословит Он Мухаммада, его семью, сподвижников, пречистых жен, и да ниспошлет 
им мир (благодать) многократно, многократно". 


І^уІН Лиа^ СИ >ОЛ _эД)) _9 4Д.уДаі у ЧЛ_5 Л Дуа С. 4ла^ Л)І .Лу) ДАхи^)Л 


*** 

Перевод сделан по изданию 1995 г. - 1415 г.х., изд.: "Мактаба аль-гураба аль-асария". 
Королевство Саудовская Аравия. Ред.: Джамаль 'Аззун. 
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